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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est
constamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il
refléte bien I’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a ce travail de révision, a I’éta-
blissement des éditions révisées et aux mises 4 jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

®  Bulletin de 1a CEI

®  Apnuaire de la CEI

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® 1EC Bulletin

® IEC Yearbook

®  Cataloguq des publications de la CEI

Publié annuellement

Terminologit

En ce qui ¢oncerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera a la [Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique Integnational (V.E.L), qui est établie sous forme de
chapitres sépafés traitant chacun d'un sujet défini, 1'Index
général étant publié séparément. Des détails complets sur le
V.E.I. peuvent [étre obtenus sur demande.

Les termes ef définitions figurant dans la présente pubfication
ont été soit repris du V.E.IL, soit spécifiquement appro
aux fins de cefte publication.

Symboles glehiques et littéraux

Pour les sy

d’usage général| approuvés par
— la Publicatiop 27 de la
en électrotechnique;

- la Publicatiop 117 de Ia
mandés.

Les symboled et signe
tion ont été spit i
CEIl, soit spécJ?'
tion.

Publications |[de_ la"CEI établies par le méme

®  Catalogue of IEC Publicati
Published yearly

Terminology

E C Publi-
L (LE.V.),
th dealing

supplied

t publica-
ave been
ion.

aphical and letter symbols

or graphical symbols, and letter symbols and |signs ap-
proved by the IEC for general use, readers are refefred to:

~ IEC Publication 27: Letter symbols to be used in| electrical
technology;

- IEC Publication 117: Recommended graphical synjbols.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC Publications 27 ¢r 117, or
have been specifically approved for the purpose of this publi-
cation.

IEC publications prepared by the same

Comité d’Etiades

L’attention du lecteur est attirée sur les pages 3 et 4 de la
couverture, qui énumérent les publications de la CEI préparées
par le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

4

s .
Fechmical—Commrittee

The attention of readers is drawn to pages 3 and 4 of the
cover, which list IEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.


https://iecnorm.com/api/?name=4cd1b6e5b11301d25ef7f9c04e500ba3

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE
NORME DE LA CEI

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
IEC STANDARD

Publication-335-2-39

Premiére édition — First edition
1982

ues

Pan

Safety of household a d s’@iar ical appliances
reial el

b 2: Particular re@@m\

ic multi-purpose cooking pans

© CEl 1982

Droits de reproduction réservés — Copyright — all rights reserved

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni utiisée sous quelgue forme No part of this publication may be reproduced or utilized in any form or by any means,

que ce soit 8t par aucun procéde, électronique ou mécanique, y compris [a photocopie  electranic or mechanical, including photocopying and microfilm, without permission in
et les microfilms, sans I'accord écrit de I'éditeur. writing from the publisher.

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale

3. rue de Varembé
Genéve, Suisse



https://iecnorm.com/api/?name=4cd1b6e5b11301d25ef7f9c04e500ba3

— 2 = 335-2-39 © CEI 1982

SOMMAIRE

PREAMBULE & . & vt et ee et e et ettt ettt et ettt ae et aeannaneansannanneeaens

PREFACE . - o ot e e e e e e e et e e ettt e et et e e e e

Articles

1. Domaine d’application. .. ... ....uiouuimiii e
DEINItIONS - v vttt ettt et et e e e a e s
Prescriptions générales........................ e
Généralités sur les essais ............coonun e e

B

. Caractéristiques NOMINALES .. ... ..viuiiiiieenananeeeeeeeneeeenee,
. Classification .. ..ovvurin e e

. Marques et indications ............c.ooiiiiiiiiiiiiiiiiin

. Protection contre les chocs électriques
. Démarrage des appareils @ moteur .....................

0. Puissance et courant ................... AR I

. Protection contre les surcharges\....\,. LN e
. Endurance........... ... .. .., N e e
. Fonctionnement anormal...... ST U\ N AU PP
. Stabilité et dangers anécaniques \, ... T N N AP e
. Résistance mécanique N, /... .. R AP P

uffants .. .|....

ANNEXE D — Variante des prescriptions relatives aux moteurs proteges .......... e
ANNEXE E — Mesure des lignes de fuite et des distances dans l'air........... e

10
10
10
10
12
12
12
14
14
14
14
16
16
16
18
18
18
20
20
20
22
22
22
24
24
24
24
24
24
24

26
26
26
26
26


https://iecnorm.com/api/?name=4cd1b6e5b11301d25ef7f9c04e500ba3

335-2-39 © IEC 1982 — 3 —

CONTENTS
Page
FORBWORD . ... e i e e e e et et e e e et e e 5
PREFACE. . ittt i i i i e e e e e e 5
Clause
) o T PP 9
2. D efIitiONS ..ottt e e e e e e e 9
3. General TeQUITEIMIEIT . . . o v it ettt ettt ettt ettt eeeee e enaaeanasonannsooanas 11
4. General notes on tests............... e e e e e 11
S, Rating jij
6. ClasSifiCatION .. vttt ittt it ittt ittt ittt e e e e 1
T MarKifg . oot e 3
8. Protecfion against electric shock.......... ... ... . ... .., 3
9. Startirlg of motor-operated appliances...........ooveiiiiiiiiiin .., 3
10. Input fand current.........cciiiiiiiiiiriiniineiieeeneee oo D N\ -4 5
11, Heating ...ovir et ittt et et et ettt et e et e e NG N P, 5
12. Opera i S 15
13. Electri 15
14. Radio A
15. Moistyre resistance 17
16. Insula 17
17. Overld 1P
18. Endur] 1P
19. Abnormal operation ................. /i) R\ 19
20. Stability and mechanical hazards 21
21. Mechd 21
22, Constuction . . ... vvit e e e e e NN Y 21
23. Internpl wiring........J Mo NG .. N\GK NS pic]
24. Components ... .. 2B
25. Supply connectio 2B
26. Termi 25
27. Provisjon for earthing 215
28. Screws and connedtio 25
29. Creepage dis 2b
30. Resistanc 25
31. Resistan 25
32. Radiation, to 25
APPENDIX (A — “Therma 27
APPENDIX (B 4~—-Flectronic circuits 27
APPENDIX [C -2 Construction of safety isolating transformers 2
APPENDIX D — Alternative requirements for protected motor units....................... 27

APPENDIX E — Measurement of creepage distances and clearances ...................... 27


https://iecnorm.com/api/?name=4cd1b6e5b11301d25ef7f9c04e500ba3

— 4 — 335-2-39 © CEI 1982

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Regles particuliéres pour les sauteuses
electriques a usage collectif

PREAMBULE

)| Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions teiq e es Comités
d’Etudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressapf aNces\quewtions;”expriment dans la plus grande

2) es Comités

3)

nationaux
conditions
respondante

appareils
€l urité des

]

o

ydney en
cuniony un projet, document 61E(Bureau Central)8, fut |[soumis a
dux suivant la Régle des Six Mois en janvier 1980.

)

—

pays suivants se sont prononcés en faveur de la publicafion:

e duy Sud (République d’) Italie
€ Japon

A Pologne
Belgique Roumanie
Danemark Royaume-Uni
Egypte Suisse
France Turquie ’
Hongrie Union des Républiques
Irlande Socialistes Soviétiques

Israél

La présente publication doit étre utilisée conjointement avec la deuxiéme édition (1976) de la
Publication 335-1 de la CEI, modifiée par les modifications n® 1 (1977) et n° 2 (1979). Elle

contient les modifications & apporter a cette publication pour la transformer en norme de la
CEI: Régles particuliéres pour les sauteuses électriques a4 usage collectif.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for commercial electric
multi-purpose cooking pans

1) The formpl decisions or agreements of the TEC on technical matters, prepared h

the Nati

internatiopal consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They havp the form of recommendations for international use and thg
that sensq.

3) In order [to promote international unification, the 1E
the text fof the TEC recommendation for their z
divergencg

Hicated in the latter.

clearly in

This py
Catering
Electrical

blication has beel

Fquipment, it IE

Appliance

FOREWORD

o

sittée 61E: Safety of Electrical Commercig
No. 61: Safety of Household and Simildr

Drafts were discussed <a lorence in 1978 and Sydney in 1979. As a result
of these | meetings, 61E(Central Office)® was submitted to Nationdl
Committe¢s for approva ; &Six Months” Rule in January 1980.

The Nation Ollowing countries voted explicitly in favour of publication

Japan

Poland

~ Romania

Egypt South Africa (Republic of)
France Switzerland
Germany Turkey
Hungary United Kingdom
Ireland Union of Soviet Socialist
Israel Republics

Italy

This publication should be used in conjunction with the second edition (1976) of IEC
Publication 335-1 as modified by Amendments No.l (1977) and No.2 (1979). It lists the
changes necessary to convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for
commercial electric multi-purpose cooking pans.
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Dans la présente publication:
1) Les caractéres d’imprimerie suivants sont utilisés:

- prescriptions proprement dites: caractéres romains.
- modalités d’essais: caractéres italiques.

— commentaires: petits caractéres romains.

2) Les paragraphes et figures complémentaires 4 ceux de la premiére partie sont numérotés a partir de 101; les annexes
complémentaires sont appelées AA, BB, etc.

Autres publications de la CEI citées dans la présente publication:

Publications n° 320: Connecteurs pour usages domestiques et usages généraux.
529: Classification des degrés de protection procurés par les enveloppes.

S
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In this publication:
1) the following print types are used:

— requirements proper: in roman type,
— test specifications: in italic type,

— explanatory matter: in smaller roman type.

2) sub-clauses or figures which are additional to those in Part I are numbered starting from 101; additional appendices
are lettered AA, BB, etc.

Other 1EC publications quoted in this standard:

Publications Nos. 320: Appliance Couplers for Household and Similar General Purposes.
529: Classification of Degrees of Protection Provided by Enclosures.

@s@
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Deuxieéme partie: Régles particuliéres pour les sauteuses
electriques a usage collectif

Domaine d’application

Eartictede—tapremitre partic TSt appticable avec T'eXception Suivante:

' Remplacement:

La présente norme s’applique aux sauteuses électriques @ : i ne sont

La présente norme s’applique également a la partie électrique i isq él & tres formes
d’énergie mais, dans ce cas, il faut prendre en considération I'iffluense Hes Na les parties
électriques.

La présente norme ne s’applique pas:

- aux sauteuses 4 usage continu pour la cuisson e
Définitions
L’article de la premiére parti

R.4 Addition:

La puissance

qui peuvert\&tre\ali
puissancé

R.19  Additig

¢\ des\puissances nominales de tous les éléments individuels de Dappareil
A plusjeurs combinaisons d’éléments sont possibles, ceile qyi donne la

4 la classe II dans la présente norme, il s’agit d’une partie de constructiqn conforme

’

qu’il est\fait allusion a la classe IIl dans la présente norme, il s’agit d’une partie de [construction
conforime 3

229/ Remplacement:

Les conditions de dégagement utile de chaleur correspondent & un fonctionnement de
I’appareil dans les conditions suivantes:

La sauteuse est mise en fonctionnement conformément aux instructions du fabricant,
sans charge, les dispositifs de commande thermique étant réglés de facon que la moyenne
de température pendant un cycle, mesurée au centre géométrique de la surface inférieure
interne de P’appareil soit de 275+ 5 °C. Les dispositifs de commande a plots sont ajustés
a la premiére position qui donne une température égale ou supérieure a 275 °C. Au cas
ol cette température ne peut é&tre atteinte, le dispositif de commande est ajusté au
réglage maximal.
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for commercial electric
multi-purpose cooking pans

1. Scope

nis clause oI Farl 1 1s appliCable €XCepl as TOHOwWS!

1.1  Replacement:

This standard is applicable to electrically operated commercia
pans, not intended for household use.

but |the influence of the non-electrical parts on the electrical parts is takgn inte

This standard does not apply to:

- cntinuous process multi-purpose cooking pans for the m

2. Definitions

This clause of Part 1 is applicable exc@
2.2.4  Addition:

The rated input is thel sus

on [at one time. Where
detdrmining the 18 Apuk

2.2.19 Addition:

e individual elements in the appliance which can| be
ipations possible, that giving the highest input is used in

Wherever s\standard it is understood to mean a part of Class II construction.

2220 Ad

Wherever Qla sed in this standard it is understood to mean a part of Class III construction.

2.2.29 Reéplacement:

Conditions of adequate heat discharge denote that the appliance is operated under the
following conditions:

The multi-purpose cooking pan is operated in accordance with the manufacturer’s
instructions with no load and with the control set so that the mean value of the
temperature over the cycle is 275+ 35 °C, measured at the geometrical centre of the
inside of the bottom face. Stepped controls are set to the first position which gives a

temperature equal to or greater than 275 °C. Where this temperature cannot be attained,
the control is set to the maximum.
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Définition complémentaire:

2.2.101 Une sauteuse est un appareil comportant une cuve peu profonde dont le fond est
chauffé uniformément et destiné principalement & la cuisson ou a la préparation des

viandes, des sauces, etc. Elle peut étre fixe ou basculante.

3. Prescriptions générales

L’article de la premiére partie est applicable.

4. | Generalites sur les essais

L’article de la premiére partie est applicable avec les excep
i

4.4 Addition:

Sauf spécification contraire, les essais sur app
en position horizontale.

4.14 N’est pas applicable.

¢

Paragraphe complémentaire:

icre pdrtie est applicable.

Llarticle &€ la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:

€S

ffectués ave

4101 Pour les appareils combinés, \si lg—~tension pour augmenter la puissance
par les sections ch@uffantes 15 puisstnce nominale dépasse de 3 V I

oirs a 1,06 fois la tension nomirale, une

la cuve

absorbée
i tension

6.1 Page 20, iigne 40:

Remplacement:

— appareils protégés contre les jets d’eau (IPXS5 conformes a la Publication 529 de la

CEI: Classification des degrés de protection procurés par les enveloppes).

Page 20, ligne 45.

Remplacement:

Voir paragraphe 22.1.
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Additional definition:

2.2.101 A multi-purpose cooking pan is an appliance comprising a shallow pan the base of
which is evenly heated and which is intended principally for cooking or preparing meats,

sauces, etc. It may be fixed or tilting.

3. General requirement

This clause of Part 1 is applicable.

4. Gengral notes on tests
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

4.4 Addition:

hotizontal position.

4.14 Not applicable.

Additiqnal sub-clause:

4.101  Hor combined appliances, if the volfage require
to|1.15 times the rated jipput exceed

5. Rating

This clause

This clause o rt 1 is applicable except as follows:

6.1 Pagk 21 line 37

Unless otherwise stated, tests on tilting appliances are™s

ease the input for heating secti
red to increase the voltage of
mdtors to 1.06 times th T a separate supply is used for the mot

the

bns
the
7s.

Replacement:

— Jet-proof appliances (IPX5 in accordance with IEC Publication 529: Classification of

Degrees of Protection Provided by Enclosures). -

Page 21, line 42.

Replacement:

See Sub-clause 22.1.
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Addition:

3. Selon le degré de protection contre ’échauffement dd aux conditions d’installation:

— appareils prévus pour étre installés séparément;

’

— appareils prévus pour étre installés en batterie avec d’autres appareils.

Jusqu’a présent il n’existe pas de prescriptions applicables aux appareils prévus pour étre installés en batterie
avec d’autres appareils. :

7. Marques et indications

L’article de la premiére partie est applicable avec les exception
7.2 N’est pas applicable.
7.4 Page 24, ligne 46.

Remplacement:

7.12 Addition:

O

nesurss spéciale & prendre lors de Iinftallation
de_fonctierinement et d’entretien & I’intention
ivent également étre données. Lfa notice
d’instructions doit i scompfandation précisant que cet appareil ne

A

doit pas étre util

Les apparei 5 4 etre
immergeés notice
d’instru ivant  de
nettoyer PFap tiliser a
nouveau

h notice
lors de
bau, des
appareil.

#ns doivent préciser que l'appareil ne doit pas étre nettoyé avec un jet d’eau.

8. Protection contre les chocs électriques
L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:

8.2 N’est pas applicable.

9. Deémarrage des appareils a moteur

L’article de la premiére partie est applicable.
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Addition:
3. According to degree of protection against temperature rise due to installation
conditions:

— appliances intended for installation in isolation;
- appliances intended for installation in a bank of other appliances.

There are no requirements for appliances intended for installation in a bank of other appliances at present.

7. Marking

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
7.2 Not|applicable.
7.6 Pagg 25, line 40.

Reflacement:

IPX5 ... jet-proof construction.

7.12  Ad{ition:

T eet detailing any special
pre and instructions for user
mai v, The instruction sheet shall also
include a recommendatio ¢ be used as a deep fat fryer.

Appliances which are 5 vith alia inlet, and are intended to be
immersed in water fo besaccompagnied by an instruction sheet stating thiat

the | connector shall
inlet shall be @
Hor appliances &

sha
leak

1
usey
thaf

8. Protection against electric shock
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

8.2 Not applicable.

9. Starting of motor-operated appliances

This clause of Part 1 is applicable.
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10. Puissance et courant

L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:

10.1  Addition:

Pour les appareils comportant plusieurs unités chauffantes, la puissance totale peut &tre déterminée en
mesurant celle de chaque unité chauffante séparément.

+

La puissance nominale est la somme des puissances nominales de tous les éléments individuels de I'appareil
qui peuvent €tre alimentés a la fois. Si plusieurs combinaisons d’éléments sont possibles, celle qui donne la
puissance la plus élevée sert & déterminer la puissance nominale.

11.

o

1

11.

11.

13.

.2 Page 36, aprés la ligne 32.

Echauffements

Addition:

-

— Les appareils a poste fixe sont installés confopr uctions du constructeur.

Addition:

Les appareils sont mis en fp

N’est pas applicable.

dppareils raccordés par cdble et fiche, le courant de fuite ne doit pas| dépasser
I-mA/kW avec un maximum de 10 mA.

Pour les autres apparells, le courant de fuite ne doit pas- dépasser I mA/kW, sans
maximum.

Addition:

Lorsque des parties de construction de classe II ou classe III sont incluses dans
Pappareil, le courant de fuite de ces parties ne doit pas dépasser les valeurs indiquées dans
la premiére partie.

Lorsque lappareil comporte un thermostat, le courant de fuite est mesuré immédiatement
avant le fonctionnement du thermostat.
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10.

10.1

11.

11.2 Page 37, after line 28.

11.7 Replacement:

11.9 No

12. Ope
T
13. Elec
T
13.2  Pag

Input and current

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

Addition:

For multiple units, the total input may be determined by measuring the input of each unit separately.

The rated input is the sum of the rated inputs of all the individual elements in the appliance which can be
on at one time. Where there are several such combinations possible, that giving the highest input is used in
determining the rated input.

Heating

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

Addition:

— Hixed floor mounted appliances are installed according v instructions.

A

Rey

i i connected appliances, the leakage current shall not exceed 1 mA/HW
with @ maximum of 10 mA.

ror other apphances, tne leakage current shall not exceed 1 mA/kKW with no maximum.

Addition:

Where parts of Class 11 and Class III construction are included in the appliance, the
leakage current of these parts shall not exceed the values given in Part 1.

Where the appliance incorporates a thermostat the leakage current is measured
immediately before the thermostat operates.
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14. Reéduction des perturbations de radiodiffusion et television

L’article de la premicre partie est applicable.

15. Résistance a I’humidité
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

15.2 Addition:

Les appareils ordinaires ou protégés contre les chutes d’eau “verticales sont soumis
; < . . , . , , 10 de la
premiére partie.

Les appareils protégés contre les jets d’eau sont soumis a l'esg§ ublication

529 de la CEI (IPXS).

13.3 Addition:

contenant
ite quelle
ns de la

dans l'enceinte humide.

appareil en bloc dans I'enceinte humide, les unités chauffantes sopt soumises

. gui peuvent étre basculés et qui sont munis d’un robinet prévy pour le
fssage du le nettoyage doivent é&tre congus de telle fagon que, en position |basculée,

La veérification est effectuée en plagant le récipient dans n’importe quelle position| basculée,
; 127 e—Farrivee—Fe reti-est—onver—an—iaxhnwi pendant

1 min, l'appareil étant raccordé a une alimentation d’eau a la pression de 300 kPa.

Les robinets pivotants doivent étre placés de fagon d diriger I'eau sur les parties donnant
les résultats les plus défavorables. Immédiatement aprés cet essai, l'appareil doit satisfaire a
Pessai de rigidité diélectrique de larticle 16.

16. Résistance d’isolement et rigidité diélectrique

L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:
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14. Radio and television interference suppression

This clause of Part 1 is applicable.

15. Moisture resistance

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

15.2 Addition:

Ordinary and drip-proof appliances are also subjected to the splash test with the

1 . L b Wal LD I
apparaiays SHToOwWr I 1igure 100 1art—1.

Jat-proof appliances are subjected to the test described in IEC Publicg

153 Addition:
Appliances which may be tilted shall comply with the folle

The pan is filled to its rated capacity with cold water coninining /;
the ppan is then tilted to any position and no spillg
level| of safety within the meaning of this standard

5

Compliance is checked by the dieleds

15.4 Pagg 55, lines 31 to 33 inclusive.

Replacement:
Appliances are place

Addition:

If |it is not possibia
separdtely.

Addgional

15.101 Applia
clearling, sh
contjct with\liveNparis.

Compliance is checked by placing the pan in any tilted position and the means df

1 1200 tha {1 £ £ ot +1 I a—tasll L 1 . % A% ) 1
COnirotmg—Hre—How—ef—watrer—mto—e dpprance— s ity opened jor—1 T witir—tine—appianc

connected to a water supply having a pressure of 300 kPa.

Swivelling outlets of water taps shall be so positioned as to direct water onto those parts
which will give the most unfavourable result. Immediately following the test the appliance
shall withstand the dielectric strength test of Clause 16.

16. Insulation resistance and electric strength

This clause of Part [ is applicable except as follows:
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Page 56, lignes 17 & 25 incluse.

Remplacement:

Pour les appareils raccordés par cible et fiche, le courant de fuite ne doit pas dépasser

2 mA/kW avec un maximum de 10 mA.

Pour les autres appareils, le courant de fuite ne doit pas dépasser 2 mA/kW sans

maximum.

Protection contre les surcharges

I loxtial ] 1 MR i 4 1s 1l
At aU—Ta— PICVITIVIVT AU UST A P PJTICaAvUIC,

Endurance

L’article de la premiére partie est applicable avec les excap
Page 60, ligne 33.

Remplacement:

Les essais sont effectués uniquement sur lg I'appareil.

Page 60, lignes 38 4 40 incl

Remplacement:

telle que la puissance absorbée est égale a 1,24 fois la puissance nominale]
dispositifs de commande qui limitent la _température pendant l'essai _de ['article
court-circuités. '

la charge

est vérifié sous les conditions spécifiées dans larticle 11, mais avec yne tension

tous les
11 étant

Si un coupe-circuit thermique séparé enclenche le méme contacteur que le thermostat, les
dispositions suivantes sont applicables: s'il a été prouvé sur un échantillon du contacteur qu’il
résiste a 100000 cycles de fonctionnement (100000 fermetures et 100000 coupures), dans les
conditions de régime de I'appareil lorsqu’il fonctionne a la tension nominale ou a la limite
supérieure de la plage nominale de tensions et sous la charge normale, cet échantillon n’est

pas court-circuité pendant l'essai.

- La possibilité de ne pas court-circuiter un contacteur conforme a la norme de la CEI est & I'étude.
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16.2 Page 57, lines 14 to 22 inclusive.

17.

18.

18.1

18.2 Pagg 61, lines 35 to 37 inclusive.

19.

19.1

19.2
19.4

Replacement:

For cord and plug connected appliances the leakage current shall not exceed 2 mA/kW

with

a maximum of 10 mA.

For other appliances the leakage current shall not exceed 2 mA/kW with no maximum.

Overload protection

TI]i 1 £ D et 1. 1ol
o LiAUsSL Ul 1 alt 115 dpplivatlv.

Endugance

Pagd 61, line 30.

Replpcement :

Replacement:

Abno

Rep

Camplian s checks tests of Sub-clauses 19.4 and 19.101.

and

Replacement

THe appliance 7

such
temp

If

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

THe tests are only made on the motor-operated part of (the

The motor-operated part of the appliance is operate
equdl to 0.9 times the rated voltage fo

THis clause ofjart
Pagg 63, Lines 3

3]

rmal operation

follows:

acement:

tested under the conditions specified in Clause 11, but with the voltag

that—the input is 1.24 times the rated input and with any control which limits th
pratire_during the test of Clause 11 short-circuited.

™ Q

a separate thermal cut-out operates the same contactor as does the thermostat, the

Sfollowing applies: if a sample contactor has been shown to withstand 100000 cycles of
operation (100000 makes and 100000 breaks) under the conditions prevailing in the

appli

ance when the latter is operated at rated voltage or at the upper limit of the rated

voltage range and under normal load, that sample is not short-circuited during the test.

The possibility of not short-circuiting a contactor which complies with an 1EC standard is under
consideration.
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19.5 N’est pas applicable.
Paragraphe complémentaire:

19.101 Au cas ou le mauvais fonctionnement d’un dispositif de commande combiné réglant et
limitant la température d’un élément chauffant peut provoquer un incendie ou un choc
électrique dii 4 une surchauffe ‘de I'appareil, celui-ci doit étre muni d’un dispositif de
protection séparé pour limiter la température.

La vérification est effectuée par examen.

+

26—Stabitite b L.

L’article de la premiére partie est applicable.

2[l. Resistance mécanique

L’article de la premicre partie est applicable.

2P. Construction

L’article de la premiére partie est applicabte, ve@es exseptions suivantes:

2p.1  Remplacement:

Les sauteuses doivent étre e 1 lasge

doivent \étre\ protégées de facon que I’humidité et la graisse ne
i affecter les valeurs applicables aux lignes de fujte et aux
e et aux

thermiques doivent é&tre des dispositifs sans réenclgnchement

La vérification est effectuée par examen et par un essai manuel.

22.103 Les sauteuses doivent é&tre congues de facon a empécher le débordement ou
léclaboussement d’huile chaude sur les éléments qui, dans des conditions normales
d’emploi, ont une température supérieure a 300 °C. '

La vérification est effectuée par examen aprés lessai décrit au paragraphe 15.3.
22.104 La sauteuse doit étre muni d’'un mécanisme de verrouillage destiné a empécher tout
basculement accidentel.

La vérification est effectuée en appliguant une force de 340 N a n’importe quel point
susceptible de provoquer une défaillance du mécanisme de verrouillage.
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19.5 Not applicable.

Additional sub-clause:

19.101 If malfunction of a combination temperature regulating and limiting control for a
heating element could result in a fire or electric shock due to overheating of the

appliance, a separate protective device shall be provided to limit temperature.

Compliance is checked by inspection.

20. Stability—and—mechanteal-strength

This clause of Part 1 is applicable.

21. Mechanical strength

Tihis clause of Part 1 is applicable.

22. Construction

This clause of Part 1 is applicable gxcept as

f ;(ilass

22.1 Replacement:

Multi-purpose cooking pans shall He o

22.8 and

Add

22.101 N
greg

unl €s \a & o cregpage and clearance distances of Sub-clause 29.1

incfeased b

d [ans hreckes ‘pection and measurement.

22.102 1T 3 1all/be of the non-self-resetting trip-free cut-out type.

(omplianice is checked by inspection and manual test.

rotected in such a manner that moisture EE

[o

o w

22.103 Multi-purpose cooking pans shall be so designed that spillage or splashing of hot oil

on parts which have, in normal use, a temperature exceeding 300 °C is prevented.

Compliance is checked by inspection after the test of Sub-clause 15.3.

22.104 The appliance shall include a locking mechanism which will prevent accidental tilting.

Compliance is checked by applying a force of 340 N at any point where
mechanism could fail.

the locking
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Si lappareil est basculé au moyen d'un moteur électrique, ce moteur ne pourra
fonctionner que si la pression est maintenue sur les boutons-poussoirs ou interrupteurs de

commande. Les boutons-poussoirs ou interrupteurs doivent étre placés de telle
qu’ils soient protégés et ne puissent pas fonctionner accidentellement.

Lorsque lPappareil est dans une position basculée de plus de 5° par rapport a

I'horizontale, les éléments chauffants doivent automatiquement cesser d’étre actifs.

manieére

\

Lorsque l'appareil bascule mécaniquement, il ne doit pas étre possible de contrarier

I’action du mécanisme par une force appliquée a I’appareil.

La vérification est effectuée par examen et par un essai manuel.

23

24,

249

Conducteurs internes

v

L’article de la premiére partie est applicable.

Eléments constituants

L’article de la premiére partie est applicable ayec ivante:
N’est pas applicable.

Paragraphe complémentaire:

de connecteur, celles-ci ne do|
&tre interchangeables avec d’autr

ivent pas
es prises

320 de la CEI: Connecteurs pour usages

Page 90, lignes 10 a 12 incluse.

le D’essai
a Publi-

Remplacement:

Les appareils installés a poste fixe et les appareils dont la masse est sup
40 kg, non munis de galets ou de roulettes, doivent é&tre congus de fagon
conducteurs d’alimentation puissent étre raccordés apreés avoir placé ou fixé
dans la position d’emploi prévue; ils doivent étre munis:

25.4 Addition:

Une fixation du type X doit étre utilisée pour les appareils livrés sans céble.

érieure a
que les
I’appareil
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23.

24.

249 Not applicable.

24.101 (onnectors fitted to apphances sh b1 O a thermostat and shall not be

25.2 Page 91 lines 9 and 10.

If the pan is tilted by means of an electric motor, it will only be possible for this
motor to function if the pressure is maintained on the control buttons or switches. The
buttons or switches shall be located and protected in such a way that they cannot be
operated accidentally.

When the pan is in a tilted position of more than 5° with respect to the horizontal,
the heating elements shall automatically cease to be live.

When the pan tilts mechanically, it shall not be possible to impede the action of the
mechanism by a force applied to. the pan.

Compliance is checked by inspection and manual test.

Intermal wiring

This clause of Part 1 is applicable.

Comjponents

This clause of Part 1 is applicable except as follg

Additional sub-clause:

interchangeable with any eetQr S i Ce
Coyplers for Household “and S ehie

part from t
the |appliance couple

=
S

This clause-0f Parp 1 is applicable except as follows:

Replacement:

Fixed appliances and appliances with a mass greater than 40 kg and not provided with
rollers or castors shall be so designed that the supply wires can be connected after the
appliance has been fixed or placed in its 1ntended posmon of use; they shall be
provided with:

25.4 Addition:

Type X attachment shall be used for appliances delivered without a cord.
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